
LEZIONE 11 – GRECO INTEGRAZIONE LINGUISTICA (19/05/2020)

GLI ESERCIZI SVOLTI VANNO INVIATI A dario.garribba@gmail.com 

 

Dopo avere letto il brano, riconosci i verbi evidenziati in azzurro e analizzali;  

2) prova a fare l’analisi logica delle frasi indicate e poi a tradurle alla lettera;  3) indica il caso delle parole 

in rosso, poi traducile 

 

Mc 12 

Καὶ ἤρχετο αὐτοῖς ἐν παραβολαῖς λαλεῖν, Ἀμπελῶνα ἄνθρωπος ἐφύτευεν, καὶ περιτίθει φραγμὸν καὶ 

ὤρυξεν ὑπολήνιον καὶ ᾠκοδόμει πύργον, καὶ ἐξέδετο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμει. 2καὶ ἀπέστελλεν 

πρὸς τοὺς γεωργοὺς τῷ καιρῷ δοῦλον, ἵνα παρὰ τῶν γεωργῶν λάβῃ ἀπὸ τῶν καρπῶν τοῦ ἀμπελῶνος: 

3καὶ λαβόντες αὐτὸν ἔδειραν καὶ ἀπέστειλαν κενόν. 4καὶ πάλιν ἀπέστελλεν πρὸς αὐτοὺς ἄλλον δοῦλον 

 

E cominciò parlare loro in parabole: «Un uomo piantò una vigna, (e) vi pose attorno una siepe, (e) scavò 

un torchio, (e) costruì una torre, (e) poi la diede in affitto a dei vignaioli e se ne andò lontano. 2  (e) A 

suo tempo inviò un servo affinchè ritirasse da quei vignaioli i frutti della vigna. 3 Ma (e) essi, afferratolo, 

lo bastonarono e lo rimandarono a mani vuote. 4 (e) inviò loro di nuovo un altro servo… 
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